INSTITUTO DANES

DE DERECHOS

HUMANOS

La guia de los derechos humanos a los ODS

Vincula a los derechos humanos con todos los objetivos y metas de Desarrollo Sostenible

Haga clic en un objetivo, una meta o un instrumento para mostrar el texto. Use los botones a la derecha para ajustar el orden de los resultados.

Ordenar por
Metas
Instrumentos

Objetivo

Meta

Instrumento

Articulo

Garantizar la
disponibilidad y la
gestion sostenible del
aguay el
saneamiento para
todos.

6.4

De aqui a 2030, aumentar considerablemente el uso eficiente de los
recursos hidricos en todos los sectores y asegurar la sostenibilidad de la
extraccion y el abastecimiento de agua dulce para hacer frente a la
escasez de agua y reducir considerablemente el nimero de personas que
sufren falta de agua.

Indicators

6.4.1

Cambio en la eficiencia del uso del agua con el tiempo

6.4.2

Nivel de estrés por escasez de agua: extraccién de agua dulce como
proporcién de los recursos de agua dulce disponibles

DUDH
Declaracién universal de los derechos
humanos (DUDH)

Mostrar todos los articulos

22

Toda persona, como miembro de la sociedad, tiene derecho a la seguridad social, y a obtener, mediante el esfuerzo nacional y la
cooperacion internacional, habida cuenta de la organizacion y los recursos de cada Estado, la satisfaccion de los derechos
econdmicos, sociales y culturales, indispensables a su dignidad y al libre desarrollo de su personalidad.

PIDESC
Pacto internacional de derechos
econémicos, sociales y culturales (PIDESC)

Mostrar todos los articulos

1.1

Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a un nivel de vida adecuado para si y su familia,
incluso alimentacion, vestido y vivienda adecuados, y a una mejora continua de las condiciones de existencia. Los Estados Partes
tomaran medidas apropiadas para asegurar la efectividad de este derecho, reconociendo a este efecto la importancia esencial de la
cooperacion internacional fundada en el libre consentimiento.

121
Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona al disfrute del mas alto nivel posible de salud fisica y
mental.

12.2 Entre las medidas que deberan adoptar los Estados Partes en el Pacto a fin de asegurar la plena efectividad de este derecho,
figuraran las necesarias para:

12.2.b

El mejoramiento en todos sus aspectos de la higiene del trabajo y del medio ambiente.

CDN
Convencién sobre los derechos del nifio
(CDN)

Mostrar todos los articulos

24.2 Los Estados Partes aseguraran la plena aplicacion de este derecho y, en particular, adoptaran las medidas apropiadas para:
242.c

Combatir las enfermedades y la malnutricién en el marco de la atencién primaria de la salud mediante, entre otras cosas, la

aplicacion de la tecnologia disponible y el suministro de alimentos nutritivos adecuados y agua potable salubre, teniendo en cuenta los
peligros y riesgos de contaminacién del medio ambiente.

CEDM

Convencién sobre la eliminacién de todas
las formas de discriminacién contra la mujer
(CEDM)

Mostrar todos los articulos

14.2 Los Estados Partes adoptaran todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacién contra la mujer en las zonas rurales
a fin de asegurar en condiciones de igualdad entre hombres y mujeres, su participacion en el desarrollo rural y en sus beneficios, y en
particular le aseguraran el derecho a:

14.2.h

Gozar de condiciones de vida adecuadas, particularmente en las esferas de la vivienda, los servicios sanitarios, la electricidad y el
abastecimiento de agua, el transporte y las comunicaciones.

CDPD
Convencién sobre los derechos de las
personas con discapacidad (CDPD)

Mostrar todos los articulos

28.2 Los Estados Partes reconocen el derecho de las personas con discapacidad a la protecciéon social y a gozar de ese derecho sin
discriminacién por motivos de discapacidad, y adoptaran las medidas pertinentes para proteger y promover el ejercicio de ese
derecho, entre ellas:

28.2.a

Asegurar el acceso en condiciones de igualdad de las personas con discapacidad a servicios de agua potable y su acceso a servicios,
dispositivos y asistencia de otra indole adecuados a precios asequibles para atender las necesidades relacionadas con su
discapacidad.

Acuerdo de Escazu

Acuerdo Regional sobre el Acceso a la
Informacién, la Participacién Publica y el
Acceso a la Justicia en Asuntos Ambientales
en América Latina y el Caribe

Mostrar todos los articulos

1

El objetivo del presente Acuerdo es garantizar la implementacion plena y efectiva en América Latina y el Caribe de los derechos de
acceso a la informacién ambiental, participacion publica en los procesos de toma de decisiones ambientales y acceso a la justicia en
asuntos ambientales, asi como la creacion y el fortalecimiento de las capacidades y la cooperacion, contribuyendo a la proteccion del
derecho de cada persona, de las generaciones presentes y futuras, a vivir en un medio ambiente sano y al desarrollo sostenible.
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4.1
Cada Parte garantizara el derecho de toda persona a vivir en un medio ambiente sano, asi como cualquier otro derecho humano
universalmente reconocido que esté relacionado con el presente Acuerdo.

4.2
Cada Parte velara por que los derechos reconocidos en el presente Acuerdo sean libremente ejercidos.

43
Cada Parte adoptara todas las medidas necesarias, de naturaleza legislativa, reglamentaria, administrativa u otra, en el marco de sus
disposiciones internas, para garantizar la implementacion del presente Acuerdo.

6.1

Cada Parte garantizara, en la medida de los recursos disponibles, que las autoridades competentes generen, recopilen, pongan a
disposicién del publico y difundan la informacién ambiental relevante para sus funciones de manera sistematica, proactiva, oportuna,
regular, accesible y comprensible, y que actualicen periédicamente esta informacién y alienten la desagregacion y descentralizacion
de la informacién ambiental a nivel subnacional y local. Cada Parte debera fortalecer la coordinacién entre las diferentes autoridades
del Estado.

6.3
Cada Parte contara con uno o mas sistemas de informacién ambiental actualizados, que podran incluir, entre otros:

6.3.e
informacién sobre el uso y la conservacion de los recursos naturales y servicios ecosistémicos;

6.9
Cada Parte promoveré el acceso a la informacién ambiental contenida en las concesiones, contratos, convenios o autorizaciones que
se hayan otorgado y que involucren el uso de bienes, servicios o recursos publicos, de acuerdo con la legislacién nacional.

6.10
Cada Parte asegurara que los consumidores y usuarios cuenten con informacion oficial, pertinente y clara sobre las cualidades
ambientales de bienes y servicios y sus efectos en la salud, favoreciendo patrones de consumo y produccién sostenibles.

6.12

Cada Parte adoptara las medidas necesarias, a través de marcos legales y administrativos, entre otros, para promover el acceso a la
informacién ambiental que esté en manos de entidades privadas, en particular la relativa a sus operaciones y los posibles riesgos y
efectos en la salud humana y el medio ambiente.

111
Las Partes cooperaran para el fortalecimiento de sus capacidades nacionales con el fin de implementar el presente Acuerdo de
manera efectiva.

11.2
Las Partes prestaran especial consideracion a los paises menos adelantados, los paises en desarrollo sin litoral y los pequefios
Estados insulares en desarrollo de América Latina y el Caribe.

113
A efectos de la aplicacion del parrafo 2 del presente articulo, las Partes promoveran actividades y mecanismos tales como:

11.3.a
dialogos, talleres, intercambio de expertos, asistencia técnica, educacion y observatorios;

11.3.b
desarrollo, intercambio e implementacion de materiales y programas educativos, formativos y de sensibilizacion;

11.3.c
intercambio de experiencias sobre cédigos voluntarios de conducta, guias, buenas practicas y estandares;

11.3d
comités, consejos y plataformas de actores multisectoriales para abordar prioridades y actividades de cooperacion.

1.4

Las Partes alentaran el establecimiento de alianzas con Estados de otras regiones, organizaciones intergubernamentales, no
gubernamentales, académicas y privadas, asi como organizaciones de la sociedad civil y otros actores de relevancia en la
implementacion del presente Acuerdo.

11.5
Las Partes reconocen que se debe promover la cooperacion regional y el intercambio de informacién con respecto a todas las
manifestaciones de las actividades ilicitas contra el medio ambiente.

13
Cada Parte, de acuerdo con sus posibilidades y de conformidad con sus prioridades nacionales, se compromete a facilitar medios de
implementacion para las actividades nacionales necesarias para cumplir las obligaciones derivadas del presente Acuerdo.




Protocolo De San Salvador

Protocolo Adicional A La Convencion
Americana Sobre Derechos Humanos En
Materia De Derechos Economicos, Sociales
Y Culturales (Protocolo De San Salvador)

Mostrar todos los articulos

1

Los Estados partes en el presente Protocolo Adicional a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos se comprometen a
adoptar las medidas necesarias tanto de orden interno como mediante la cooperacién entre los Estados, especialmente econémica y
técnica, hasta el méximo de los recursos disponibles y tomando en cuenta su grado de desarrollo, a fin de lograr progresivamente, y
de conformidad con la legislacion interna, la plena efectividad de los derechos que se reconocen en el presente Protocolo.

10.1
Toda persona tiene derecho a la salud, entendida como el disfrute del mas alto nivel de bienestar fisico, mental y social.

11.2
Los Estados partes promoveran la proteccion, preservacion y mejoramiento del medio ambiente.

Convencion Interamericana Para La
Eliminacion De Todas Las Formas De
Discriminacion Contra Las Personas Con
Discapacidad

Convencién Interamericana Para La
Eliminacién De Todas Las Formas De
Discriminacién Contra Las Personas Con
Discapacidad

Mostrar todos los articulos
1.2
Trabajar prioritariamente en las siguientes areas:

.2.a
La prevencion de todas las formas de discapacidad prevenibles

ACHPR
African Charter on Human and Peoples'
Rights

Mostrar todos los articulos
16.1
Every individual shall have the right to enjoy the best attainable state of physical and mental health.

16.2
States parties to the present Charter shall take the necessary measures to protect the health of their people and to ensure that they
receive medical attention when they are sick.

22.2
States shall have the duty, individually or collectively, to ensure the exercise of the right to development.

24
All peoples shall have the right to a general satisfactory environment favourable to their development.

ACRWC
African Charter on the Rights and Welfare of
the Child

Mostrar todos los articulos
14.2
State Parties to the present Charter shall undertake to pursue the full implementation of this right and in particular shall take measures:

14.2.¢c
to ensure the provision of adequate nutrition and safe drinking water;

Maputo Protocol

Protocol to the African Charter on Human
and Peoples’ Rights on the Rights of Women
in Africa

Mostrar todos los articulos

15

States Parties shall ensure that women have the right to nutritious and adequate food. In this regard, they shall take appropriate
measures to:

15.a
provide women with access to clean drinking water, sources of domestic fuel, land, and the means of producing nutritious food;

CNULD
Convencién De La Naciones Unidas De
Lucha Contra La Desertificacién

Mostrar todos los articulos

2.1

El objetivo de la presente Convencién es luchar contra la desertificacién y mitigar los efectos de la sequia en los paises afectados por
sequia grave o desertificacion, en particular en Africa, mediante la adopcién de medidas eficaces en todos los niveles, apoyadas por
acuerdos de cooperacion y asociacion internacionales, en el marco de un enfoque integrado acorde con el Programa 21, para
contribuir al logro del desarrollo sostenible en las zonas afectadas.

2.2

La consecucién de este objetivo exigira la aplicacion en las zonas afectadas de estrategias integradas a largo plazo que se centren
simultdneamente en el aumento de la productividad de las tierras, la rehabilitacién, la conservacion y el aprovechamiento sostenible
de los recursos de tierras y recursos hidricos, todo ello con miras a mejorar las condiciones de vida, especialmente a nivel comunitario.

3
Para alcanzar los objetivos de la presente Convencién y aplicar sus disposiciones, las Partes se guiaran, entre otras cosas, por los
siguientes principios:

3.c

Para alcanzar los objetivos de la presente Convencién y aplicar sus disposiciones, las Partes se guiaran, entre otras cosas, por los
siguientes principios: las Partes deben fomentar, en un espiritu de asociacién, la cooperacién a todos los niveles del gobierno, las
comunidades, las organizaciones no gubernamentales y los usuarios de la tierra, a fin de que se comprenda mejor el caracter y el
valor de los recursos de tierras y de los escasos recursos hidricos en las zonas afectadas y promover el uso sostenible de dichos
recursos; y
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171

Las Partes se comprometen a promover, segiin sus capacidades respectivas y por conducto de las instituciones nacionales,
subregionales, regionales e internacionales competentes, la cooperacion técnica y cientifica en la esfera de la lucha contra la
desertificacion y la mitigacion de los efectos de la sequia. Con ese fin, apoyaran las actividades de investigacion que:

1719
fomenten los recursos hidricos en las zonas afectadas, incluso mediante la siembra de nubes.

Convenio de Ramsar

Convencién Relativa a los Humedales de
Importancia Internacional Especialmente
como Habitat de Aves Acudticas

Mostrar todos los articulos

3.1

Las Partes Contratantes deberan elaborar y aplicar su planificacién de forma que favorezca la conservacion de los humedales
incluidos en la Lista y, en la medida de lo posible, el uso racional de los humedales de su territorio.
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